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Art.-No.

Opt. Tubus 

OTA

         

Art.-No.

Opt. Tubus
mit EXOS 1

OTA
with EXOS 1    

Art.-No.

Opt. Tubus
mit EXOS 2

OTA
with EXOS 2    
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Art.-No.

Opt. Tubus
mit LXD75 

OTA
with LXD75
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NT-130 NT 130 1000 40x 260x 6x30 SPL-26mm 3 48-30100 47-30107 -- ✔ 47-30101 ✔

NT-150S NT 150 750 30x 300x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-50750 47-50757 47-50758 ✔ 47-50751 ✔

NT-150L NT 150 1200 48x 300x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-50120 47-50127 47-50128 ✔ 47-50121 ✔

NT-203 NT 203 1000 40x 400x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-03100 -- 47-03108 ✔ 47-03101 ✔

PN-203 NT 203 800 32x 400x 8x50 WA-25mm 4 48-03800 -- 47-03808 ✔ 47-03801 ✔

AR-90 AR 90 900 36x 200x 6x30 SPL-26mm 3 48-90900 47-90907 -- ✔ 47-90901 ✔

AR-102 AR 102 1000 40x 200x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-02100 47-02107 47-02108 ✔ 47-02101 ✔

AR-127S AR 
1

127 635 25x 250x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-27635 47-27637 47-27638 ✔ 47-27636 ✔

AR-127L AR 
1

127 1200 48x 250x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-27120 -- 47-27128 ✔ 47-27121 ✔

AR-152S AR 
1

152 760 30x 300x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-52760 -- 47-52768 ✔ 47-52761 ✔

AR-152L AR 
1

152 1200 48x 300x 8x50 
2

WA-25mm 4 48-52120 -- 47-52128 ✔ 47-52121 ✔

OTA = Optischer Tubus / Optical Tube Assembly
  AR = Refraktor, achromatisch / Achromatic refractor
  NT = Newton-Refl ektor / Newtonian refl ector

1Modifi zierter 4-linsiger Achromat / Modifi ed achromatic 4-lens-optics
2Beleuchtet, mit Fadenkreuz / Illuminated, with reticle
3SuperPlössl f=26mm · Ø/Diam. 31.7mm (1¼“)
4WA f=25mm · Ø/Diam. 50.8mm (2“)

 ✔ inklusive (mit Beleuchtung) · included (with illumination)   
-- nicht sinnvoll / nicht erhältlich · not useful / not available

Zenitspiegel
Diagonal mirror

Kamerahalter
Camera holder

T2-Adapterring**
T-Mount adapter ring**

Klemmfl äche aus Edelstahl
Stainless steel rail

Kugellager (EXOS 2 Montierung)
Ball-bearings (EXOS 2 Mount)

Dosenlibelle (Stative)
Bubble level (Tripods)

Alle Teleskope dieser Serie 
sind für den Einsatz mit einem 
PC-Okular (Art.-Nr. 49-59000) 
geeignet und werden mit der 
Astro-Software* „Stellarium“ 
geliefert.

All telescopes of this series 
are capable for use with a PC 
Ocular (Art. No. 49-59000) 
and will be delivered with the 
Astro-Software* „Stellarium“.
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Achromatische Refraktoren
Achromatic Refractors

Die Vielfalt der Messier-Optiken · The variety of the Messier OTAs

Newton-Refl ektoren
Newtonian Refl ectors

NT-203
Art. No. 48-03100

NT-150S
Art. No. 48-50750

PN-203
Art. No. 48-03800

AR-152S
Art. No. 48-52760

AR-127L
Art. No. 48-27120

AR-127S
Art. No. 48-27635

AR-102
Art. No. 48-02100

AR-90
Art. No. 48-90900

NT-150L
Art. No. 48-50120

BRESSER EXOS 1
Montierung und Stativ
Das Einsteiger-Segment der BRESSER Messier Serie.
Hier fi nden sie die kleineren Optiken stabil montiert auf der 
BRESSER EXOS 1. Vorbei sind die Zeiten, als preisbewussten 
Kunden der Einstieg in die Astronomie von unterdimensionierten 
Montierungen erschwert wurde. Die EXOS 1 mit robustem Stahl-
stativ trägt die angebotenen Optiken bis zu einem Gewicht von 7 
kg für visuelle Beobachtung stabil und ohne Wackelei. Für noch 
mehr Komfort bei der Beobachtung lässt sich die Montierung mit 
einem Motor für die RA-Achse nachrüsten. So behalten sie das 
Himmelsobjekt immer im Okular, ohne das Teleskop von Hand 
dem Lauf der Sterne nachführen zu müssen.

BRESSER EXOS 1
Mount and Tripod 
  The BRESSER Messier beginners’ series of telescopes.
Within this series you fi nd smaller optics mounted stable on the 
new BRESSER EXOS 1 mount. This combination means more 
value for money and puts an end to fl imsy beginners’ scopes which 
discourage most of the beginners due to small, under engineered 
mounts. The EXOS 1 with a robust steel tripod bears optical tubes 
weighing up to 7kg stable for visual observation. The optional motor 
drive for the RA axis makes usage even more comfortable, so there 
is no need of manual tracking and the object is kept steadily in the 
fi eld of view.

EXOS 1
Montierung + Stativ
Mount and tripod
Art. No. 49-64200

BRESSER EXOS 2
Montierung und Stativ
Die BRESSER EXOS 2 ist eine stabile Montierung mit hoher 
Tragfähigkeit und präziser Nachführung für visuelle Beobachtun-
gen und die Astrofotografi e. Doppelte Radial-Rillenkugellager in 
beiden Achsen sorgen für präzisen, leichten Lauf; das Lager der 
RA-Achse wurde für geringeres Spiel optimiert. Das Stativ der 
Montierung wurde verstärkt, um Vibrationen noch besser zu un-
terdrücken. Ferner ist die EXOS 2 sehr präzise verarbeitet und 
standardmäßig mit einem voll justierbaren, beleuchteten Polsucher 
mit Fadenkreuz ausgestattet. Optional lässt sich eine motorische 
Zweiachsen-Steuerung (BRESSER Exos Duo) nachrüsten. So hal-
ten sie das Himmelsobjekt im Gesichtsfeld oder bringen ihr nächs-
tes Ziel per Tastendruck ins Okular. Auch der preiswerte Einstieg 
in die Astrofotografi e ist mit der EXOS 2 problemlos möglich. Die 
BRESSER EXOS 2 kann mit – je nach Länge und Einsatzzweck – 
bis zu 13 kg schweren Optiken, z.B. mit Refraktoren bis 152 mm 
Öffnung oder kurzbrennweitigen Spiegelteleskopen bis 203 mm 
Öffnung, belastet werden!

BRESSER EXOS 2
Mount and Tripod 
  The BRESSER EXOS 2 is a rugged mount with high rigidity and 
precision tracking for visual observation and astrophotography. 
The tripod is extremely rigid to suppress vibrations really well. 
This model is very well machined and has an illuminated polar 
fi nder scope and precise graduated circles. A powered two-axis 
control (BRESSER Exos Duo) is available as an optional extra. The 
BRESSER EXOS 2 can take the weight - depending on length and 
use - of up to 13 kg. This allows you to use refractors of up to 152 
mm aperture and mirror telescopes of up to 203 mm aperture.

EXOS 2
Montierung + Stativ
Mount and tripod
Art. No. 49-64250

LXD75 – Goto-System
Montierung, Stativ & AutoStar
  Die deutsche Montierung LXD75 ist mit Nachführmotoren in 
beiden Achsen ausgestattet, die astronomische Objekte ge-
nauestens nachführen und obendrein mit bis zu 4,5 °/s positi-
onieren kann. Die AutoStar-Handbox mit GoTo-Funktion steuert 
die LXD75 genau und zuverlässig. Präzisionsgetriebe in beiden 
Achsen erlauben den Betrieb mit einem Minimum an Getriebe-
spiel bei allen der neun möglichen Geschwindigkeiten. Der Bat-
teriepack (12 V) wird bequem auf dem Ablagetisch befestigt und 
nimmt 8 Batterien der Größe „D“ auf. Die Montierung „ruht“ – im 
wahrsten Sinne des Wortes – auf einem äußerst solide verarbei-
teten Stahlrohrstativ mit hoher Standfestigkeit  und ist belastbar 
mit optischen Tuben bis zu 13 kg Gewicht.

LXD75 – Goto System
Mount, tripod and AutoStar
  The German LXD75 mount has tracking motors in both axes that 
follow celestial objects very precisely and can position them with 
up to  4.5 °/s. The AutoStar handbox with GoTo works reliable 
and controls the LXD75 precisely. Precise ball bearings in both 
axes ensures minimal backlash at all nine possible tracking 
speeds. The battery pack (12 V) is conveniently fastened to the 
tripod shelf and takes eight size "D" batteries. The mount rests 
on a very tough and rigid steel tripod and can take optical tubes 
of up to 13 kg.

Kombinieren Sie Ihre Wunsch-Optik mit ... · Combine your favourite OTA with ...

LXD75
Montierung + Stativ
Mount and tripod
Art. No. 04-40205

LXD75
Montierung + Stativ
Mount and tripod
Art. No. 04-40205

+

Die neuen Exos-Montierungen wurden 
in vielen Details verbessert

• Dosenlibelle zur einfachen Aufstellung integriert
• Verbesserte Zubehörablage mit 2“ Okularhalter
•  Verstärkte 20mm Gegengewichtsstange jetzt Standard bei der 

kleineren EXOS 1 Montierung
• Optionaler Polsucher für EXOS 1
• Zwei lange fl exible Wellen im Lieferumfang

The new Exos mounts have been optimised 
in many ways

• Now with integrated bubble level for easy setup
• Better tripod shelf with 2” accessory holder
•  20mm counterweight shaft now standard also for the 

smaller mount EXOS 1
• Polar fi nder scope available for EXOS 1
• Two long fl exible shafts included for tracking

Diese Ausstattungsmerkmale fi nden Sie nur bei der BRESSER Messier Serie · These features are unique to the BRESSER Messier Series:
AutoStar inklusive
Himmelsbeobachtung einfach per Knopfdruck!
Mit dem AutoStar sind Sie auch als interessierter Einsteiger in 
wenigen Minuten in der Lage, Himmelsobjekte zu beobachten, 
die Sie ohne den AutoStar nur schwer oder gar nicht aufgefun-
den hätten! Einfach per Knopfdruck sucht der AutoStar für Sie 
Planeten, Nebel oder Galaxien und positioniert Ihr Teleskop voll-
automatisch. Die Datenbank des AutoStar hält mehr als 30.000 
Himmelsobjekte für Sie parat und hat zudem noch Platz für ei-
gene Objekte, die abgespeichert werden können. Beobachten 
Sie mit einer Optik aus der Messier-Serie und der LXD75 mit 
AutoStar Himmelsobjekte ohne langes Suchen, oder fotografi e-
ren sie lichtschwache Objekte, die sie mit klassischen Aufsuch-
methoden nicht erreichen können!

AutoStar included
Stargazing at the push of a button!
AutoStar enables beginners to start astronomical observations 
in just a few minutes, and guides you to objects that are hard to 
localize through a standard fi nderscope. Just push the button 
and AutoStar will fi nd planets, nebulae or galaxies for you and 
position your telescope automatically and precise. The AutoStar 
database includes over 30,000 astronomical objects and still 
has space for your additions. The Messier telescope with LXD75 
and AutoStar allows you to observe without tedious searching, 
or image faint objects that are hard to fi nd in a standard fi nder 
scope!
 

NT-130
Art. No. 48-30100
NT-130
Art. No. 48-30100

AR-152L
Art. No. 48-52120
AR-152L
Art. No. 48-52120

NEU!
NEW!



Messier Serie 
Messier Series

 • erhältlich · available
-- nicht sinnvoll / nicht erhältlich · not useful / not available

Die Grafi ken bei den Teleskopen zeigen den simulierten Anblick des Saturn durch dieses Teleskop. Die Saturn-Simulation wurde auf Basis der höchsten 
sinnvollen Vergrößerung erstellt. Durch Beschränkungen in der Druckwiedergabe und andere Faktoren wird der Anblick durch das Teleskop von der Grafi k 
abweichen.

The images next to the telescopes show the simulation of a image of the planet Saturn as seen through the telescope. The simulation of the Saturn view was 
based on the maximum usable magnifi cation. Due to limitations in printing technology and other factors the view through a real telescope may differ from the 
pictures given.

Weitere preisgünstige Teleskope für Einsteiger fi nden Sie auf unserer Website 
unter www.bresser.de/produkte/teleskope

For more beginner‘s telescopes at low prices please visit our website 
under www.bresser.de/en/products/telescopes

Weiteres optionales Zubehör
Additional optional accessories
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Ihr Händler • Your dealer

 Meade Instruments Europe 
GmbH & Co. KG

Gutenbergstr. 2 · DE-46414 Rhede 
www.bresser.de · info@bresser.de

 Meade Instruments Europe 

Die BRESSER Messier Serie wurde jetzt in vielen Punkten deutlich 
verbessert!

Die wichtigsten Neuerungen im Überblick:

•  Okularauszüge jetzt mit Messing-Ringklemmung und Millimeter-Skala
• Prismenschienen mit Edelstahl-Klemmfl äche
• Optimierte Fangspiegelzelle mit Kantenschutz vorne
•  Alle Geräte verfügen jetzt über einen Tragegriff und eine in den 

Rohrschellen integrierte Kamerahalterung (außer AR-90)
•  Ein integrierter T2-Gewindeanschluß ermöglicht die Adaption 

gängiger Kameras, ein zusätzlicher T2-Adapterring ermöglicht 
ausreichend Backfokus für die Fotografi e

•  Optimierte Sucherhalterung mit 8x50 Sucher für bequemeren 
Einblick (AR-90 und NT-130 mit 6x30 Sucher)

•  Inklusive 25mm Weitwinkelokular4 mit 70° Gesichtsfeld als Zubehör 
(AR-90 und NT-130 mit 26mm SuperPlössl-Okular3)

• Refraktoren jetzt mit 50.8mm (2“) Zenitspiegel (außer AR-90)

Neu im Messier-Programm

Messier NT-150S: 
Newton 150/750mm – lichtstark und kompakt
Messier AR-152L: 
Lichtstarker Refraktor mit 152mm Öffnung und 1200mm Brennweite

Für jeden Einsatz die passende Optik!

Vom Einsteigergerät AR-90 über Refraktoren mit 
102mm und 127mm Öffnung bis zum neuen 
„Lichtsammler“ mit 152mm bieten die Refraktoren 
der Messier-Serie die richtige Ausrüstung  für 
genussvolle Weitfeldbeobachtungen, Blicke zum 
Mond, zu den großen Planeten des Sonnensystems 
und in die Weiten des Alls. 

Auch im Refl ektor-Sortiment ist alles vertreten, 
was das Herz begehrt: Selbst der „kleinste“ 
Newton bietet mit seinen 130mm Öffnung 
deutlich mehr Lichtsammelleistung als 
der klassische Einsteiger-Newton mit 
114mm Öffnung. Der neue, besonders 
kompakte und lichtstarke Refl ektor 
NT-150S ist ein Spezialist für Touren 
durch die großfl ächigen Nebelgebiete und 
Sternfelder unserer Milchstraße. Der NT-
150L bietet gestochen scharfe, farbfehlerfreie 
Bilder von Mond und Planeten. Somit bietet 
ihnen das Produktspektrum der BRESSER Messier 
Serie immer die passende Optik für fast jeden Einsatz.  

Der ebenfalls ins Programm aufgenommene Foto-Newton 
PN-203 ist extra für die Astrofotografi e optimiert. Mit 
einem schnellen Öffnungsverhältnis von f/4, präzisem 1/10 
Okularauszug und einem vergrößerten Fangspiegel mit 70mm 
kleiner Achse eignet er sich hervorragend zur Fotografi e großer, 
lichtschwacher Objekte mit großen Kamerachips. Die Kombination 
aus gut erreichbarer Fokuslage und großem Fangspiegel lassen sich 
andere Anbieter teuer extra bezahlen – der PN-203 bietet diese Vorteile 
serienmäßig ohne Aufpreis.

The BRESSER Messier product range has been improved in many de-
tails!

New features overview:

• Focusers now with brass compression ring and milimeter scale
• Saddle plates with stainless steel rail
• Optimized secondary mirror cell with rubber edge protection
•  Integrated handle bar and camera-adapter for piggy-back photogra-

phy (except AR-90)
•  Integrated T-Mount thread on the focuser and additional T-Mount 

adapter ring for optimal backfocus
•  Optimised fi nder scope bracket with 8x50 fi nderscope for comfort-

able use (AR-90 and NT-130 with 6x30 fi nderscope)
•  Including 25mm wide angle eyepiece4 with 70 degr. fi eld of view 

(AR-90 and NT-130 with 26mm SuperPlössl eyepiece3)
•  2-inch diagonal mirror now included with refractor telescopes (ex-

cept AR-90)

New to the Messier Series

Messier NT-150S: 
Newtonian 150/750mm – a compact, fast aperture telescope
Messier AR-152L: 
light gathering power with 152mm aperture and 1200mm focal length

The right telescope for the job!

The MESSIER refractor series ranges from the serious 
beginners’ refractor such as the AR-90, the 102mm and 
127mm refractors to the impressive 152 mm refractor 

– there is always the right instrument for great wide fi eld 
observations, sharp views of the moon, the big planets or 

deep sky objects. 

The refl ector product line offers the right scope for eve-
ryone, too. It starts with the 130mm Newtonian, which 

collects much more light than the classical beginners’ 
114mm Newtonian. The new ultra compact NT-150S 
with a fast aperture of f/5 is the perfect scope for 

wide fi eld observations of vast nebulae and star 
fi elds within our milky way. The NT-150L is optimal 

for tack sharp views of the solar system objects 
without any colour fringe. Whatever your inten-

tion may be, the BRESSER Messier series 
has the right telescope for the job. 

We’ve added an optical tube for the 
astrophotographer to the Messier 
series. The PN-203 is improved for 
astrophotography. With its fast focal 
length of f/4, the precision 1/10 fo-

cuser and supersized secondary mirror 
(70mm small axis) this telescope is perfect 

for imaging large star fi elds and dim nebulae 
with big camera sensors. The combination 
of an optimised focal plane and supersized 
secondary mirror is often very expensive – 
the PN-203 offers this as a standard at no 

extra charge.

BRESSER SuperPlössl-Okulare
Die neuen BRESSER SuperPlössl-Okulare im 4-linsigen Design bieten 
gute Randschärfe im 52° großen Gesichtsfeld und ein angenehmes Ein-
blickverhalten. Die hochwertige Vergütung verhindert wirkungsvoll Refl e-
xe. Alle Okulare sind mit Gummiaugenmuschel ausgestattet.

BRESSER SuperPlössl Eyepieces
The new BRESSER Super Plössl eyepieces with 4 lens elements provide 
a sharp 52 degr. fi eld-of view and a comfortable eye relief. The multi-
coating blocks unwanted refl exes effectively. All eyepieces are equipped 
with a rubber eyecup. 

BRESSER Plössl-Okulare
Diese Plössl-Okulare bieten eine grundlegende Verbesserung des ur-
sprünglichen Plössl-Designs. Okularkonstruktionen mit fünf oder sechs 
Linsen vermindern Randunschärfe und Farbfehler deutlich und ermögli-
chen so ein scharfes Eigengesichtsfeld von 60° bei gleichzeitig angeneh-
mem Einblickverhalten und großem Augenabstand. Nadelfeine Sternab-
bildung bis zum Rand, hoher Kontrast durch hochwertige Glassorten, 
ausgezeichnete Vergütungen und geschwärzte Linsenkanten zeichnen 
diese Okularserie aus. Die Okulare einer Serie sind untereinander homo-
fokal.

BRESSER Plössl Eyepieces
These Plössl eyepieces represent a signifi cant evolution of the classic 
Plössl design. The fi ve- or six-element design provides a better image 
quality  and contrast throughout the big 60 degr. fi eld of view combined 
with a comfortable eye relief. These eyepieces deliver pinpoint stars 
throughout the fi eld of view and high contrast because of modern glass 
materials. High quality coatings and blackened lens edges and internal 
surfaces maximize contrast even further. The eyepieces are parfocal.

BRESSER Barlow-Linsen
Mit Barlow-Linsen verlängern Sie die Teleskopbrennweite und 
erhöhen so die Vergrößerung für die Beobachtung von Mond, 
Planeten oder kleinen Deep-Sky-Objekten. So nutzen Sie die 
Vorteile von längerbrennweitigen Okularen wie den großen Au-
genabstand und den angenehmeren Einblick bei höheren Vergrö-
ßerungen.

BRESSER SA-Barlow-Linsen
Diese Barlow-Linsen bieten durch ihr vierlinsiges Design her-
vorragende Abbildungsqualität im gesamten Gesichtsfeld und 
eignen sich somit hervorragend für visuelle Beobachtung und 
Fotografi e.

BRESSER Barlow lenses
A barlow lens multiplies the telescope’s focal length and the mag-
nifi cation for observations of the moon, planets or small deep sky 
objects. It enables you to use eyepieces with a long focal length 
and therefore comfortable eye relief for high magnifi cation.

BRESSER SA Barlow lenses
These Barlow lenses with four lens elements provide an excellent 
image quality throughout the whole fi eld of view and are therefore 
an optimal tool for observation and imaging.

Erhältlich als / Available as:

6.5mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20110

9.5mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20120

12.5mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20130

15mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20140

20mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20150

26mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20160

32mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20170

40mm SuperPlössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-20180

56mm SuperPlössl · 50.8mm (2“) Art. No. 49-20190

Erhältlich als / Available as:

5.5 mm Plössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-18105

9 mm Plössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-18109

14 mm Plössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-18114

20 mm Plössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-18120

26 mm Plössl · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-18126

32 mm Plössl · 50.8mm (2“) Art. No. 49-18132

40 mm Plössl · 50.8mm (2“) Art. No. 49-18140

Erhältlich als / Available as:

2x SA Barlow · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-50120

3x SA Barlow · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-50130

5x SA Barlow · 31.7mm (1¼“) Art. No. 49-50150

2x SA Barlow · 50.8mm (2“) Art. No. 49-50140
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Amici-Prisma 45°
Amici Prism 45 degr.

03-30210
31.7 mm

(1¼˝)
-- -- -- -- -- • • • • • •

Universal Digitalk.-Adapter
Universal digital camera adapter

49-14900 -- • • • • • • • • • • •

Kamera-Adapter T2 · 31,7mm
Camera adapter T2 · 31.7mm

49-40100
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Kamera-Adapter T2, variabel
Camera adapter T2, variabel

49-40130
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Kamera-Adapter T2
Camera adapter T2

49-40200
50.8 mm

(2˝)
• • • • • • • • • • --

Barlow 2x, achromatisch
Barlow 2x, achromatic

02-20425
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Barlow 3x, achromatisch
Barlow 3x, achromatic

49-50350
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Farbfi lterset
Color fi lter set

03-11460
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Mondfi lter ND 0.9
Moon fi lter ND 0.9

03-11430
31.7 mm

(1¼˝)
• • • • • • • • • • •

RA/DEC Motorset für EXOS2
RA/DEC Motor set for EXOS2

49-51500 -- • • • • -- • • • • • •

RA-Motor für EXOS1
RA-Motor for EXOS1

49-51600 -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --

PC Okular
PC Ocular

49-59000
24.5/31.7 mm

(1˝/1¼˝)
• • • • • • • • • • •

Neues Zubehör · New accessories

Neues Produktdesign

New product design

Die neue Messier Serie 
The new Messier Series

Vom Einsteigergerät AR-90 über Refraktoren mit 

genussvolle Weitfeldbeobachtungen, Blicke zum 
Mond, zu den großen Planeten des Sonnensystems 

The right telescope for the job!

The MESSIER refractor series ranges from the serious 
beginners’ refractor such as the AR-90, the 102mm and 
127mm refractors to the impressive 152 mm refractor 

– there is always the right instrument for great wide fi eld 
observations, sharp views of the moon, the big planets or 

deep sky objects. 

The refl ector product line offers the right scope for eve-
ryone, too. It starts with the 130mm Newtonian, which 

collects much more light than the classical beginners’ 
114mm Newtonian. The new ultra compact NT-150S 
with a fast aperture of f/5 is the perfect scope for 

wide fi eld observations of vast nebulae and star 
fi elds within our milky way. The NT-150L is optimal 

for tack sharp views of the solar system objects 
without any colour fringe. Whatever your inten-

tion may be, the BRESSER Messier series 
has the right telescope for the job. 

We’ve added an optical tube for the 

cuser and supersized secondary mirror 

Auch im Refl ektor-Sortiment ist alles vertreten, 
was das Herz begehrt: Selbst der „kleinste“ 
Newton bietet mit seinen 130mm Öffnung 
deutlich mehr Lichtsammelleistung als 

NT-150S ist ein Spezialist für Touren 
durch die großfl ächigen Nebelgebiete und 
Sternfelder unserer Milchstraße. Der NT-
150L bietet gestochen scharfe, farbfehlerfreie 
Bilder von Mond und Planeten. Somit bietet 
ihnen das Produktspektrum der BRESSER Messier 
Serie immer die passende Optik für fast jeden Einsatz.  

Der ebenfalls ins Programm aufgenommene Foto-Newton 
PN-203 ist extra für die Astrofotografi e optimiert. Mit 
einem schnellen Öffnungsverhältnis von f/4, präzisem 1/10 einem schnellen Öffnungsverhältnis von f/4, präzisem 1/10 
Okularauszug und einem vergrößerten Fangspiegel mit 70mm 
kleiner Achse eignet er sich hervorragend zur Fotografi e großer, 
lichtschwacher Objekte mit großen Kamerachips. Die Kombination 
aus gut erreichbarer Fokuslage und großem Fangspiegel lassen sich 
andere Anbieter teuer extra bezahlen – der PN-203 bietet diese Vorteile 

for imaging large star fi elds and dim nebulae 
with big camera sensors. The combination 
of an optimised focal plane and supersized 
secondary mirror is often very expensive – 
the PN-203 offers this as a standard at no 

Serie immer die passende Optik für fast jeden Einsatz.  

Der ebenfalls ins Programm aufgenommene Foto-Newton 
PN-203 ist extra für die Astrofotografi e optimiert. Mit 

The refl ector product line offers the right scope for eve-
ryone, too. It starts with the 130mm Newtonian, which 

collects much more light than the classical beginners’ 
114mm Newtonian. The new ultra compact NT-150S 
with a fast aperture of f/5 is the perfect scope for 

wide fi eld observations of vast nebulae and star 
fi elds within our milky way. The NT-150L is optimal 

for tack sharp views of the solar system objects 
without any colour fringe. Whatever your inten-


